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Tefsir ilmi, Kur’an-1 Kerim'in dogru bir sekilde anlagilmasi ve yorumlanmasini hedefle-
yen bir disiplindir. Bu disiplin i¢erisinde metnin orijinal baglamini ihlal eden ve kronolojik
hatalar igeren anakronik yorumlar, Kur’an mesajlarini hem niizul dénemi hem de sonraki
dénemler icin karmasik hale getirmekte bir¢ok yanlis anlama ve uygulamaya yol agmak-
tadir. Insanin, karsilastigi olgular1 tamamen objektif bir sekilde degerlendirme imkaninin
olmamasi, anlama ve yorumlamalarinin belli oranlarda anakronizmin etkisi altinda oldu-
gunu gostermektedir. Bu etkiden tamamen kurtulma imkani olmadigi i¢in nesnel anlama
ulagma iddiasiyla yapilan yorumlar karsisinda kati antianakronik bir tavir takinmak yerine,
hangi yorumun anakronik oldugu dogru bir sekilde tespit edilmeye ¢alisilmalidir. Bunun
icin 6ncelikle anakronizmin ne oldugu, kullanim sekli, amaci, ayetin baglami, yorumun kro-
nolojik ve metodolojik bir hata icerip icermedigi vb. hususlarin bilinmesi gerekmektedir.
Anakronizm, temelde kronolojiyi ihlal eden bir anlama ve yorumlama hatasidir. Dolayisiyla
bir yorumun anakronik oldugunun sdylenebilmesi, her seyden dnce yorumlanan konuyla
ilgili sabit bir kronolojinin varligini zorunlu kilmaktadir. Bu hakikatin gézden kagirilmasi,
diger alanlarda oldugu gibi ayetler hakkinda da yapilan yorumlarin bir kisminin anakronik
oldugu gerekgesiyle reddedilmesine yol agmaktadir. Yasanan bu ikilemi bertaraf edebilmek
icin anakronik yorum nedir, 6zellikleri nelerdir, hangi hatalar anakronik yorumlara sebep
olmaktadir gibi sorulara net cevaplar verilmelidir. Bilhassa ayetlerin tefsiri agisindan ba-
kildiginda, genel bir ifadeyle; olay, olgu veya nesnelerin var olmadiklar: bir dénemde var
olduklarini iddia eden; kelime veya kavramlara ifade etmedikleri anlamlar yiikleyen; ge¢-
mis dénemleri simdinin degerlerini hakim kilarak degerlendiren ve anlamla ilgili unsur-
lar1 kapsayan baglami tamamen ihmal eden yorumlarin anakronik oldugu sdylenebilir. Bu
makalede anakronizm tefsir iliskisinden hareketle ayetler hakkinda yapilan yorumlardan
hangilerinin anakronik oldugunu ortaya koyacak temel kriterler ve bu kriterlerle ilgili ay-
rintili bilgiler ele alimmstir. Oncelikle tefsirdeki varhigi inkar edilemeyen yaklasimlardan
birisi olan anakronizm hakkinda 8zet bilgiler verilmis, farkli amaglar ve bakis acilarina gére
yapilan yorumlardan hangilerinin, hangi sebeplerden dolay1 anakronik oldugu agiklanma-
ya ¢alisilmgtir.
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Abstract

The science of tafsir is a discipline that aims to understand and interpret the Qur'an
correctly. Within this discipline, anachronistic interpretations, which violate the original
context of the text and contain chronological errors, complicate the Qur'anic messages
for both the narration and the following periods and lead to many misunderstandings and
practices. It can be said that anachronistic interpretations are generally centred around
two issues: the preservation of the context of the verses and the understanding of their uni-
versal messages by interpreting them in a way that the interlocutors can understand. The
fact that human beings do not have the opportunity to evaluate the phenomena they en-
counter in a completely objective way shows that their understanding and interpretations
are under the influence of anachronism to a certain extent. Since it is not possible to com-
pletely get rid of these effects, instead of adopting a strict anachronistic attitude towards
the interpretations made with the claim of reaching objective understanding, it should be
tried to determine which interpretation is anachronistic correctly. For this, first of all, it
is necessary to know what anachronism is, its usage, its purpose, the context of the verse,
whether the interpretation contains a chronological and methodological error, etc. Anach-
ronism is basically an error of understanding and interpretation that violates chronology.
Therefore, to be able to say that an interpretation is anachronistic, first of all, requires the
existence of a fixed chronology related to the subject being interpreted. The overlooking of
this fact leads to the rejection of some of the interpretations of the verses on the grounds
that they are anachronistic, as in other fields. In order to eliminate this dilemma, clear
answers should be given to questions such as what is anachronic interpretation, what are
its characteristics, and which mistakes cause anachronic interpretations. Especially when
viewed from the perspective of the interpretation of verses, it can be said that, in general
terms, interpretations that claim that events, phenomena or objects existed at a time when
they did not exist; that attribute meanings to words or concepts that they do not express;
that evaluate past periods by making the values of the present dominant and that com-
pletely neglect the context that includes elements related to meaning are anachronistic. In
this article, the basic criteria that will reveal which of the interpretations made about the
verses are anachronistic based on the relationship between anachronism and exegesis and
detailed information about these criteria are discussed. First of all, brief information about
anachronism, which is one of the undeniable approaches in tafsir, is given, and it is tried
to explain which of the interpretations made according to different purposes and perspec-
tives are anachronistic and for what reasons.
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Giris

Tefsir esasen bir anlama ve yorumlama faaliyetidir. Amaci ise dogru ilke ve metotlarla
ayetlerdeki murad-1 ilahiyi belirlemeye ¢alismaktir, Ayetlerin tefsirinde nesnel anlamdan
uzaklasilmasina yol acan ve olgular arasindaki zamansal iliskiyi tahrif eden yaklasimlardan
birisi de anakronizmdir. Herhangi bir kavram, sahis, olay ve olguyu gercek baglami disinda
gostermek,! seklinde tarif edilebilen anakronizm; degerlendirdigi sahus, olay ve olgularin
var olmadiklar1 bir zamanda var olduklarini iddia ettigi i¢in kronolojik, onlar1 kendi dénem-
leri itibariyla gegersiz tanimlar ve yaklasimlarla aciklamaya ¢alistig1 icin de metodolojik bir
anlama ve yorumlama hatasidir. Gegmis, simdi ve gelecek arasinda baglantilar kurulmasi ve
anlasilmalarinda kullanilan bir yaklagim? olan anakronizm genel itibariyla, tarihi olgularin
zamarnuyla ilgili bir hatay1 ifade eden olgusal; herhangi bir olguyu ifade etmedigi kavram-
larla tanimlayan dilsel ve olgulari var olduklari dsnemde gecerli olmayan yaklasimlara gore
yorumlayan yaklasimsal olmak tizere ti¢ kisma ayrilabilir.?

Anakronizmin, tarih, edebiyat, felsefe, sanat, sinema ve tiyatro gibi birgok alanda kasith
ve kasitsiz kullanimlari sz konusudur. Kasith kullanimlarda elestiri, propaganda veya me-
saj verme gibi amaglar1 gerceklestirebilmek i¢in kisi, olay veya olgular tarihsel baglamlarin-
dan kopartilarak bulunmadiklari baglamlara yerlestirilmektedir. Bunun sebebi muhataplar:
yaniltmak degil, belirlenen amaci gerceklestirebilmektir. Kasith anakronizmler bu 6zellik-
leri sayesinde belli alanlarda hem kullanicilarina 6nemli katkilar saglamis hem de popiiler
kiiltiiriin vazgecilmez bir unsuru olarak gériilmislerdir. Kasitsiz anakronizmler ise genel-
likle yorumcunun kisisel yetersizlikleri, dikkatsizlik, dénemler arasinda farkliliklar oldugu
gergeginin dikkate alinmamasi, incelenen dénemin o dénemde gegerli olmayan yaklasim-
lar ve kavramlarla anlasilmaya calisilmas: gibi nedenlerle ortaya ¢ikmaktadir. Anlagildig
tizere anakronizm, farkli kullanimlar1 sayesinde inceledigi dénem veya olgularin zaman
akis1 ve yapilarini istedigi sekilde manipiile ederek bunlardan birisine ait olan degerleri, bu
degerlere sahip olmayanlara yiikleyebilen bir yaklasimdir.*

Anakronizmin kasitli ve kasitsiz kullamimlarina ayetlerin tefsirinde de rastlanmaktadir.
Ancak hangi amag ve gerekgeyle yapilmis olursa olsun ayetlerin anlasilmasini dolayisiyla
din algis1 ve dini emirlerin uygulanmasini olumsuz yénde etkiledigi i¢in anakronik yorum-
larin higbiri kabul gérmemistir. Edebiyat, sanat, sinema ve tiyatro gibi alanlarda olumlu
sonuglari olan kasitli kullanimlar i¢in de ayni olumsuzlugun gegerli oldugu 6zellikle vurgu-
lanmalidir. Daha ¢ok mezhebi, isari ve bilimsel yorumlarda gériilen kasitli anakronizmlere,
bilhassa mezhebi tefsirlerde kendi ideolojisinin propagandasini yapmak, mesaj vermek, ra-
kip olarak goriilenleri elestirmek vb. amaglarla sik¢a bagvurulmustur.

Ayetlerin anlasilmasi ve yorumlanmas: ile ilgili problemlerin genel itibariyla baglam,
dil, bilgi ve yéntem sorunlariyla alakali oldugu bir gercektir.® Buna gore anakronizmle tefsir

1 Thomas Mautner, The Penguin Dictionary of Philosophy (Londra: Penguin Reference, 2005), “anachronism”, 19-20.

2 Seppo Knuuttila, “Memory, Anachronism and Articulation”, Trames 12/3 (2008), 271.

3 Chris Lorenz, De constructie van het verleden (Meppel: Boom, 1998), 248-249; Georgi Verbeeck, “Anachro-
nism and rewriting of history: the South Africa case”, The Journal for Transdisciplinary Research in South
Africa 2/1 (2006), 184-185.

4 Knuuttila, “Memory, Anachronism and Articulation”, 269-270.

5  Celal Kirca, “Kur’an’t Anlama Sorunlari ve Yontemleri”, Bilimname 1 (2014), 7.
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arasindaki bagin kronoloji, dilsel 6zellikler ve ayetlerin farkli perspektiflerle tefsir edilmesi
tizerine kurulu oldugu sdylenebilir. Bu baglamda ayetler hakkinda farkli amaglarla yapilan
anlama ve yorumlamalardan hangilerinin anakronik olup olmadigmin tespiti de son de-
rece 6nem arz etmektedir. Ancak anakronizmin mesruiyet siirlarini belirleyen genel bir
cercevesinin olmamasi® bu tespitin yapilmasim oldukga zorlastirmaktadir. Nitekim somut
nesnelerle ilgili olmasi anakronizmin tespitini kolaylastirirken soyut kavramlar, fikirler,
ydntemler, teoriler ve inang sistemleriyle ilgili olmasi anakronizmin tespitinde ciddi so-
runlar ortaya ¢ikartmaktadir.’”

Anakronizmin, temelde kronolojiyi ihlal eden bir anlama ve yorumlama hatasi olma-
s1, bir yorumun ister olgusal, isterse dilsel ve yaklagimsal acidan anakronik oldugunu sdy-
leyebilmek i¢in kesinlik arz eden bir kronolojinin varligini zorunlu kilmaktadir. Ayetlerin
tefsiriyle ilgili bir konuda bu 8l¢iitiin bulunmamasi ve nakledilen farkli rivayetler, yapilan
yorumun anakronik oldugunu séylemeyi neredeyse imkansiz hale getirmektedir. Ancak bu
hakikatin gézden kagirilmasi, ayetler hakkinda yapilan bir¢ok yorumun anakronik kate-
gorisine dahil edilerek reddedilmesiyle sonuglanmaktadir. Bu nedenle anakronik yorum
ve kriterlerinin bilinmesi, ayetlerin nesnel anlamina ulasilmasinda son derece 6nemli bir
adimdir.

Ulkemizde tefsirde anakronizmin varhigina deginen sinirli sayida ¢alisma yapilmistir.?
Ancak bu ¢alismalarda anakronizmin bir anlama ve yorumlama metodolojisi olmasindan
ziyade tarihlendirmelerde yapilan bir hata olma yénii 6n plana ¢ikartilmistir. Anakroniz-
me sadece islenen konuyla ilgili oldugu noktalarda ismen atifta bulunulmus anakronizmin
ne oldugu, cesitleri, sebepleri, kullanim sekilleri ve tefsir ilmiyle iliskisi gibi konulara yer
verilmemistir. Halbuki ayetlerin tefsirinde, nesnel anlamdan uzaklasilmasina yol agan yak-
lasimlardan birisi olan anakronizmin ve anakronik yorumu belirleyen temel kriterlerin ne-
ler oldugunun bilinmesi son derece nem arz etmektedir. Dolayistyla anakronik yorumun
temel &zelliklerini agiklamay1 amaglayan bu makale, muhtemel nedenleri ve sinirlarini or-
taya koymak suretiyle bir yorumun anakronik olup olmadigina dair ikilemin yorumcu ve
okuyucu nezdinde ortadan kalkmasina 6nemli katkilar saglayacaktir. Béylece hangi yorum-
larin, hangi gerekgelerle anakronik kabul edilebilecegi daha net bir bicimde tespit edilebilir
hale gelecektir.

Makalede &ncelikle anakronik yorumlarin belirlenebilmesinde temel 6zellik olan kro-
nolojik hatalar daha sonra anlami her yoniiyle kusatan baglam, baglamla dogrudan iliskili
olan miitekellimin niyetinin bilinmesi, dilsel ve yaklagimsal hatalar ayri ayr1 bagliklar ha-
linde islenecektir.

6 Nick Jardine, “Uses and Abuses of Anachronism in the History of the Sciences”, History of Science 38/3
(2000), 253.

7  Carlos Spoerhase, “Presentism and Precursorship in Intellectual History”, Culture, Theory & Critique 49/1
(2008), 62.

8 Yapilan galismalara, Mustafa Oztiirk’iin, “Kur’an’t Kendi Tarihinde Okumak -Tefsirde Anakronizme Red
Yazilar1-” kitabi, Nihat Uzun’un “Kur’an Ayetlerini Suistimal Etmek: Tefsirde Anakronizm” baslikli bildi-
risi, Bayram Ayhan’in “Anakronizmin ifradi: Kummi'nin ilk inen Strelere Dair Asir1 Yorumu” ve Hanefi
Sola’nin “Tefsirde Anakronizm: Sii Miifessir Ebu’l-Hasen el-Kummi Ornegi” adli makaleleri 6rnek gés-
terilebilir. Anakronizm ve tefsirle iligkisini ayrintili bir sekilde ele alan ilk calismanin Hasan Yildirim
tarafindan hazirlanan “Tefsirde Anakronizm ve Sebepleri” adli doktora tezi oldugu sdylenebilir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tid
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1. Kronolojik Hatalar igeren Yorumlar

Herhangi bir olay veya olgunun nerede, ne zaman meydana geldiginin, aralarindaki
neden-sonug iliskisinin, dilsel, kiiltiirel, ekonomik unsurlarin degisiminin vs. bilinmesini
ve dogru bir sekilde anlagilip yorumlanmasini saglayan parametrelerin basinda kronoloji
gelmektedir. Anakronizmin inceledigi olay, nesne veya olgular arasindaki zamansal baglan-
tilar1 tahrif eden bir yaklasim olmasi, temelinde kronolojik hatalarin oldugunu géstermek-
tedir. Kronolojik hatalar sadece yanls tarihlendirmeyi degil, anlama, yorumlama ve temsil
etme siireclerindeki dilsel, kiiltiirel, bilimsel, sanatsal vb. hatalar1 da icermektedir.

incelenen konular hakkinda yeterli bilgi sahibi olunmamasi, dikkatsizlik ve kisilerin
subjektif degerlendirmeleri, kronolojik hatalar yapilmasinin baslica sebepleri arasinda yer
almaktadir. Olay veya olgularin zamansal baglamlarinin degistirilmesi hem kronolojileri-
nin ihlaline hem de yanls anlasilmalarina dolayisiyla anakronizme neden olmaktadir. Bu
olumsuzluklarin en fazla goriildiigii alanlardan birisi ideolojik bakis agilarinin hakim oldu-
gu mezhebi yorumlardir. Ornegin S$ia mezhebine mensup bir miifessir olan Kummi “Arkada-
siniz deli degildir” ® ayetini, Kur’an biitiinligli ve niizul baglamini dikkate almadan, Hz. Pey-
gamberin kendisinden sonra Hz. Ali'yi imamete tayin etme hususunda ne yaptigini kesin
olarak bildigi, seklinde tefsir etmistir. Ayni anlayisla “O halde nereye gidiyorsunuz?*® ayetinde
kastedilenlerin Hz. Ali'nin velayetini kabul etmeyip ondan kacan kimseler oldugunu belirt-
mistir. Kummi'ye gére “O herkes ve sizden dogru yola gitmek isteyen kimseler icin bir 6giittiir™*
ayetleri de Kur’an’in, Allah’in imamet konusunda Hz. Ali ve ondan sonra gelen imamlara
itaat konusunda kendilerinden s6z aldig1 kimseler i¢in bir 6giit oldugunu vurgulamakta-
dir.? Yorumlardan anlasildig: tizere miifessir mezhebi goriislerini destekleyebilmek i¢in
ayetleri niizul dsneminden sonra ortaya ¢ikan velayet ve imamet kavramlarin: yiikleyerek
tefsir etmistir. Dolayisiyla ayetlere i¢ ve dis baglamlarindan kopartilip, niizul déneminde
gecerli olmayan anlam veya kavramlar yiiklenerek yorumlanmas: kronolojiyi ihmal eden
anakronik bir yaklasimdur.

Ayni sekilde sOfi miifessirlerden Tiisteri de “Iyi bilin ki, Allah’in dostlarina korku yoktur ve
onlar iiziilmeyeceklerdir.” ayetinde gecen Allah’in dostlar (sWs) &) ifadesiyle ilgili yorumun-
da anakronizme diismiistiir. Tisteri yorumunda Allah’in emirlerine uygun bir hayat siire-
rek rizasini kazanmaya calisan ve gdriildiiklerinde Allah’t hatirlatan mii'minleri evliyaull-
lah olarak tanimlamistir. Ancak yorumunun devaminda bu kimselerin de kendi aralarinda
nefsi miicdhedelerine gére “abdal” ve ondan daha Ustiin olan “evtid” gibi makamlara sahip
olduklarindan bahsetmistir."* Bu yaklasimi Tisteri’nin ayette gecen “evliya” kelimesini,
hicri {igiincii asirdan sonra tasavvuf ilmi igerisinde kazandigi 1stilahi anlami dogrultusun-
da yorumladigini géstermektedir. Kelimenin, niizul déneminden sonra ortaya ¢ikan farkli
anlamlarla tanimlanmaya ¢alisilmasi ise kronolojik degisimi dikkate almayan anakronik bir
yorumdur.

9 et-Tekvir 81/22.

10 et-Tekvir 81/26.

11 et-Tekvir 81/27-28.

12 Muhammed b. Hasan el-Kummi, Tefsiru’l-Kummi (Kum: Miiessesetu Dari’l-Kitab, 1983), 2/408.
13 Y{inus 10/62.

14 Sehl et-Tiisterd, Tefstru’l-Kur’dni’l-azim (Kahire: Daru’l Haram li’t-Tiiras, 2004), 163-164.
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Kronolojilerinin bilinmesi ayetlerin nesnel anlaminin tespit edilmesine yardimci olan
dnemli bir kistastir. ilk dénemlerden itibaren tefsirlerde, niizul sebepleri, zamanlar1 ve me-
kanlarina dair bilgilerin kullanilmas: da bunu ispatlamaktadir. Ancak her ayet veya surenin
niizul zamani ve mekan kesin olarak belirlenememistir. Gerek niizul zamani ve mekaniyla
ilgili rivayetlerin farklilhig: gerekse bu rivayetlerin degerlendirilmesinde kisilerin 6znelligi-
nin 6n planda olmasi kesin bir niizul kronolojisinden bahsedebilmeyi imkansiz hale getir-
mistir. Ayet ve surelerin kesinlik arz eden bir niizul kronolojisinin olmamas: anakronizm
agisindan son derece 6nem arz etmektedir. Zira niizul zamani ve mekaniyla ilgili farkli riva-
yetler bulunan ayetler hakkinda yapilan baz1 yorumlarin tizerinde ittifak edilen kronolojik
veriler bulunmadig: i¢cin anakronik oldugunun iddia edilmesi miimkiin degildir.

2. Baglami Tamamen ithmal Eden Yorumlar

Baglam, “bir gostergenin birlikte bulundugu géstergelerle olusturdugu ve anlamini
aydinlatan biitlinii ifade etmektedir.”® Baska bir ifadeyle, bir eylemle ilgili bilgilerimizi ve
tavirlarimiz1 etkileyen 6n kabuller, bakis acgilari, anlam veya diistinceler toplamidir.'® Bag-
lamin anlami belirleyen somut ve soyut unsurlarin tamamini icermesi, bir kelimenin kul-
lanildig1 ciimleden ¢ok daha fazlasi oldugunu gostermektedir.” Zira kelimelerin anlamlars,
bulunduklar: baglamda ortaya ¢ikmakta ve baglamdaki diger dgelerle iliskilendirildiginde
netlesmektedir.’® Ote yandan anlamlarin zaman igerisinde, ortaya giktiklar1 baglamlar: de-
gistirebilmesi de miimkiindir.

Baglam, i¢ ve dis baglam olmak iizere iki kisimda ele alinabilir. Dilsel baglam olarak da
ifade edilen i¢ baglam; bir dilin anlamini ve degerini ortaya koyan birimlerin tamamidir.?
Kur’an'in i¢ baglami denildiginde ayet ve sureler arasindaki dilsel ve konusal miinaseba-
tin Kur’an biitlinliigii cercevesinde degerlendirilmesi anlagilmaktadir. Bunun igin ayetlerin
mutlak-mukayyed, umum-husus, miicmel-miibeyyen ve hakikat-mecaz gibi tislup 6zellikle-
rinin, lafizlarinin manaya delalet sekillerinin, kelimelerinin cokanlamlilig1 yaninda ayet ve
sureler arasindaki miinasebatin bilinmesi gerekmektedir. Kelimelerin ¢ok anlamlilik 6zelli-
&i, i¢ baglamin nesnel anlama ulagsmadaki 6nemini ortaya koyan kayda deger hususlardan
birisidir. Zira bu 6zellik ayetteki murad-1 ilahinin muhatabin anladigi anlamdan bagka bir
anlam olabilmesini miimkiin kilmaktadir. Dini metinlerde ¢ok anlamli kelimelerin, kullanil-
diklar1 baglamda ayni anda bir veya birden fazla anlami ifade edip edemeyecegi hususunda
farkl gorusler ileri siiriilmiistiir.”® Cok anlamli bir kelime, tek basina oldugunda igerdigi
anlamlarin hepsini tasimaktadir. Ciimle igerisinde kullanildiginda ise bu &zelligini kaybe-
derek sadece kullanicinin murad ettigi anlami ifade etmeye baslamaktadir. Bu durumda
¢ok anlamlilik kullanic agisindan ortadan kalkmis olsa da muhatap agisindan devam et-

15 Dogan Aksan, Anlambilim (Ankara: Engin Yayinevi, 2006), 75.

16 Ahmet Cevizci, Felsefe Sézliigii (Istanbul: Paradigma Yayinlari, 2005), “baglam” 195.

17 John C. Condon, Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi-Anlambilim ve iletisim, ¢ev. Murat Ciftkaya (istanbul: insan
Yayinlari, 1998), 136.

18 H.P Rickman, Anlama ve Insan Bilimleri, cev. Mehmet Dag (Samsun: Etiit Yayinlari, 2000), 41.

19 Berke Vardar vd., Aciklamal Dilbilim Terimleri Sézliigii (istanbul: Multilingual Yabanci Dil Yayinlari, 2007),
“baglam” 31.

20 Eb{ Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberd, Cdmiu'l-beydn an te'vili dyi’l-Kur’dn (Kahire: D4ru Hicr, 2001),
1/223-225; Bedriiddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi uliimi’l-Kur'dn, thk. Muhammed
Ebu’l-Fazl ibrahim (Beyrut: Mektebetu’l-Asriyye, 1972), 2/207-208.
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mektedir. Hal byleyken kelimenin ayni baglamda sahip oldugu manalarin hepsini ifade
edebileceginin savunulmas: muhatabin kelimeye istedigi anlamlar: yiikleyebilmesine, her
baglamda ayni anlami verebilmesine ve anakronik yorumlamalara sebebiyet verebilecektir.
Dolayisiyla anakronik yorumlarim 6niine gecilebilmesi icin kelimenin bulundugu baglam
itibariyla hangi anlamu ifade ettigine delalet eden ve bunlari destekleyen karinelerin dikka-
te alinmast bir zorunluluktur.

Miitekellimin niyetinin sorulup 6grenilemedigi ilahi metinlerde ¢ok anlaml kelimele-
rin kullanilmis olmas1 muhataba genis bir yorum alani olusturmakla birlikte her istedigi
anlamu tercih etme 8zgiirliigii vermemektedir. Ornegin ¢okanlamli bir kelime olan fesat
(3Ldll), Kur’an’da asil anlami olan bozulmak, itidalden uzaklasip diizen ve dengenin bozul-
masi 2 disinda, ma’siyet,? helak,> yagmur ve ekin kithigi, 6ldiirmek,” sihir, sihirbaz? gibi
anlamlarda kullanilmistir.”” Dolayisiyla kelimenin sahip oldugu literal anlamlardan hangisi-
ni ifade ettigi bulundugu baglam dikkate alinarak belirlenmelidir. Ayetin i¢ ve dis baglami-
nin tamamen ihmal edilmesi veya kelimeye her baglamda ayni anlamin verilmesi anakronik
yorumlara yol acacaktr.

Dis baglam ise genel bir ifadeyle toplumsal, kiiltiirel, politik, ekonomik vb. dil dis1 un-
surlarin tamamini kapsamaktadir.”® Miitekellimin niyetinin kendisine sorularak 6grenile-
medigi ilahi metinlerde s6ziin anlami baglam sayesinde anlagilabilmektedir.?” Ayetlerin dis
baglamini olusturan unsurlar arasinda esbab-1 niizul ve mekki-medeni ilimleri 6ne ¢ikmak-
tadir. Ayet ve surelerin inmelerine vesile olan olay veya sorular® seklinde tarif edilebilen
esbab-1 niizul ile niizul zamani, mekan1 ve muhataplar hakkinda bilgiler veren mekki-mede-
ni ilmi,* ayetlerin mana ve maksatlarinin dogru bir sekilde anlasilmasina yadsinamayacak
katkilar saglamistir. Zira niizul sebeplerinin dogrulugu ve mekki-medeni ayriminin saglikli
bir sekilde yapilabilmesi icin ayetlerle ilgili rivayetlerin, iislup 6zelliklerinin, aralarindaki
miinasebatin yani sira Hz. Peygamberin sireti ve yasadig1 ¢evrenin bilinmesi bir zorunlu-
luktur.®? Ancak belli bir sebebe binaen inen ayet sayisinin ¢ok az olmasi,* bazi ayetler hak-
kinda birden fazla niizul sebebi nakledilmesi, bazi rivayetlerin tarihsel gerceklere aykiri ol-
mast, rivayetler arasinda yapilan tercihte kisilerin 6znelliginin belirleyici olmast, her ayete
bir niizul sebebi aranmasi ve ayetlerin manalarimin niizul sebepleriyle sinirlandirilmas: gibi

21 Halil b. Ahmed, Kitabiil-Ayn, thk. Abdulhamid Hendavi (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-[lmiyye, 2003), “fsd”
3/321; ibrahim Mustafa vd., el-Mu'cemii’l-vasit (Tahran: Mektebetii’l- ilmiyye, ty), “fsd” 2/695. Ayetler
icin bk: el-Bakara 2/205; en-Neml 27/34.

22 el-Bakara 2/11.

23 el-Isrd 17/4; el-Enbiya 21/22.

24 er-Rim 30/41.

25 el-A'raf 7/127; el-Mii'min 40/26.

26 Y{nus 10/81.

27 Mukatil b. Stileyman, el-Viicith ve'n-nezdir fi'l-Kur'dni’l-azim, thk. Hatim Salih ed-Damin (Riyad: Mektebe-
tu'r-Riisd, 2011), 31-33.

28 Vardar vd., “baglam” 31.

29 Diicane Ciindioglu, Kur’an’t Anlamanin Anlam (istanbul: Tibyan Yayinlari, 1995), 22.

30 Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhiliil-irfan (Kahire: Matbaatii isa el-Babi el-Halebi, ts.), 1/106.

31 Zerkesi, el-Burhan, 1/187; Kéfiyeci, et-Teysir fi kavdidi ilmi’t-tefsir, thk. Mustafa Muhammed Hiiseyn ez- Ze-
hebi (Kahire: Mektebetii’l-Kudsi, 1998), 45-46.

32 Muhammed izzet Derveze, Tefsirul-hadis (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 2000), 1/125-127, 144-147.

33 Ebii’l-Fazl Celaliiddin es-SiiyQti, el-itkdn fi uldmi’l-Kur’dn (Beyrut: Miiessesetii’'r- Risale, 2008), 71.
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olumsuzluklar anakronik yorumlara kapi aralamistir. Ote yandan Hz. Peygamberin ayet ve
sureleri niizul sirasina gore tertip etmemesi, mekki kabul edilen surelerde medeni, medeni
kabul edilen surelerde mekki ayetlerin olmasi, ayetlerin niizul zamanu, yeri ve muhatapla-
riyla ilgili farkli rivayetlerin olmasi mekki-medeni ayriminin da anakronizm agisindan her
zaman kesin ve baglayici sonuglar ortaya koyamayacagini géstermektedir.

Sebeb-i niizul konusuyla ilgili olarak “Ne peygambere ne de iman edenlere akraba bile olsa-
lar cehennemlik olduklar agikga belli olduktan sonra miisriklerin affedilmelerini dilemek yarasir.
ayeti incelenebilir. Ayetinin niizul sebebine dair farkli rivayetler nakledilmistir. ilk rivayete
gdre ayet Hz. Peygamberin, 6liim ddseginde olan amcasi Ebu Talip’i imana davet etmesi ve
kabul etmeyince, nehy olunmadigi siirece kendisi i¢in istigfarda bulunacagini sylemesi
lizerine nazil olmustur. Tkinci rivayete gére Hz. Ali, 6len miisrik anne-babasi icin af dileyen
birisini gérmiis, bunu yapmasinin dogru olmadigini séylemis ancak adam, Hz. fbrahim’in
de boyle yaptigini belirtince konu Hz. Peygambere iletilmistir. Bunun tizerine miisrik ola-
rak dlenler i¢in af dilemeyi yasaklayan bu ayet indirilmistir. Niizul sebebi olarak nakledilen
liclincii rivayete gdre ayet, Hz. Peygamberin, annesinin kabrini ziyaretinde onun bagislan-
masini dilemesi {izerine nazil olmustur.® Ayrica ayetin Miisliimanlardan miisrik olarak 6len
ebeveynleri hakkinda istigfar dileyen bir grup hakkinda ve Hz. Peygamberin miinafiklar
hakkinda "yetmis kereden fazla af dileyecegim” demesi {izerine indirildigine dair rivayetler
de vardir.*

Ayetin anlagilmasi noktasinda dnemli bilgiler veren bu rivayetler farkli yonleriyle de-
gerlendirilebilir. Ancak konumuzla ilgili olarak su hususlar dikkat ¢ekmektedir: Her sey-
den 6nce Tevbe suresinin mekki mi medeni mi oldugu tartismali bir konudur. Cogunluk
surenin tamaminin Medine’de” bazilari son iki ayeti hari¢ Medine’de®® bazilari ise 9/113.
ayetin hem Mekke hem de Medine’de olmak iizere iki defa nazil oldugunu sylemektedir.*
Bu baglamda surenin tamaminin medeni oldugu kabul edilirse, ayetin Ebu Talip hakkinda
indirildigini bildiren rivayet ve ona gére yapilan yorumlar anakronik olur. Sadece 9/113.
ayetin mekki oldugu kabul edilirse, medent oldugunu bildiren rivayetler anakroniktir. Aye-
tin niizul sebebi Hz. Peygamberin annesi i¢in af dilemesi ise Hz. Peygamberin uyarildig1 hal-
de amcasi i¢in de af dilemesi ayn1 hatayi ikinci defa yapmasi demektir. Kur’an biitiinliigii ve
risalet gorevi itibariyla Hz. Peygamberin bunu yapmayacak olmasi ise niizul sebebi olarak
nakledilen rivayetin dogrulugunu tartigmali hale getirmektedir. Ayrica rivayetler ve sithhat-
leriyle ilgili sorgulanmasi gereken pek ¢ok husus zikredilebilir. Ancak belirtilen hususlar,
niizul sebeplerinin her zaman saglam kronolojik veriler sunmadiklarini ve ayetler hakkinda
yapilan yorumlarin anakronik olup olmadigini belirlemede kistas olarak kullanilamayacak-
larini géstermek iin yeterlidir.

34 et-Tevbe 9/113.

35 Taberd, Cdmiul-beydn an te'vili dyi’l-Kur’an (Kahire: Daru Hicr, 2001), 12/19-23; Eb{i Mans{r el-Matiiridi,
Te'vildtii ehli’s-siinne, thk. Mecdi Basellum (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2005), 5/492; Ebii’l-Fida ibn
Kesir, Tefsirii’l-Kur'dni’l-azim, thk. Sami b. Muhammed es-Selame (Riyad: Daru Tayyibe, 1999), 4/221-222.

36 el-Endeliisi ibn Atiyye, el-Muharrerii'l-veciz fi tefsiri’l-kitabi'l-aziz (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’'l-llmiyye, 2001),
3/90.

37 Ahmed b. Muhammed b. ibrahim es-Sa’lebi, el-Kesf ve'l-beydn an tefsiri’l-Kur'an (Beyrut: Daru thyAi’t-Tiira-
si’l-Arabi, 2002), 5/5; ibn Kesir, Tefstru’l-Kur'dni’l-azim, 4/101.

38 Fahreddin er-Razi, Mefdtihu'l-gayb (Beyrut: Daru’l- Fikr, 1981), 15/223.

39 Zerkesi, el-Burhdn, 1/31.
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Mukatil b. Siileyman’in “Insanlar, “inandik” demekle hi¢ imtihan edilmeden, birakilacakla-
rimt mu zannediyorlar?”® ayetiyle ilgili yorumu ise mekki-medeni ayiriminin da yorumlarin
anakronik olup olmadigini belirlemede kesin bir kriter olamayacagini gésteren giizel bir
drnektir. Mukatil, hicret esnasinda Mekke ile Medine arasinda bir yerde indirilen Ankebiit
suresinin mekki, bahsedilen ayetin ise Bedir savasinda Mihca b. Abdullah’in sehit edilme-
siyle ilgili yani medeni oldugunu sdylemektedir.®* Ancak Ankebfit suresinin, Medine’de, ilk
on ayetinin Medine’de diger ayetlerinin Mekke’de, tam aksine ilk on ayetinin Mekke’de di-
gerlerinin ise Medine’de indirildigini bildiren farkli rivayetler de vardir.”? Dolayisiyla sure
mekki ise Mukatil’in, ayetin Mihca b. Abdullah’in sehit edilmesiyle ilgili olduguna dair yo-
rumu, Bedir savasinin Medine’de yapilmis olmasi hasebiyle anakronik bir yorumdur. Ote
yandan surenin ilk on ayeti veya tamaminin Medine’de indirildigi kabul edilirse anakro-
nik bir yorum degildir. Goriildiigii gibi, kesinlik arz eden kronolojik veriler olmamasi niizul
zamani veya mekaniyla ilgili farkli yorumlardan birisinin anakronik oldugunu séylemeye
engel teskil etmektedir.

Baglam anlamin ortaya ¢ikmasina oldugu kadar neyin, nerede, ne zaman, kime, nigin
ve nasil sylendigi gibi sorular1 cevaplandirarak dogru anlamin belirlenmesine de katkilar
sunmaktadir. Kelimelerin hangi anlamda kullanildiklarini netlestirmek, yer ve zaman hak-
kinda bilgi vermek ve anlami kusatan dil dis1 faktorleri géstermek bu katkilardan bazilari-
dir. Kelimelerin sadece literal anlamlarinin bilinmesi her zaman nesnel anlama ulasabilmek
icin yeterli olmadigindan baglam bir sonraki asamada sagladig1 harici verilerle muhatapla-
ra, ulagilan anlamin dogrulugunu da test edilebilme firsati vermektedir. Baglami olusturan
unsurlarin birbiriyle baglantili ve birbirini tamamlayan bir 6zellige sahip olmasi** baglamin
icerdigi objektif veriler tarafindan onaylanan anlamin nesnel anlam olmaya daha yakin ol-
dugunu gostermektedir. Ancak baglami olusturan unsurlardan hangilerinin, nigin ve nasil
kullanilacagina, kisilerin, 8znellikleri dogrultusunda karar vermesi, farkli yorumlarin sa-
yisini ve anakronizme diisme ihtimalini artirmaktadir. Nitekim sahabiler de ayni baglam-
da bulunmalari ve aymi dili konusmalarina ragmen zeka seviyeleri, ilmi birikimleri, sosyal,
kiiltiirel ve ekonomik sartlar1 birbirinden farkli oldugu i¢in ayetleri farkli sekillerde anlamis
ve yorumlamislardir.* Bu durum baglamdan, subjektif yaklasimlarla elde edilen sonuglarin
kesin, baglayici ve anakronizmden hali olduklarini iddia etmeyi zorlastirmaktadir.

Herhangi bir olay veya olgunun bulundugu baglamdan kopartilarak anlagilmaya calisil-
masi, onu anakronik yorumlamalara agik hale getirmekte ve bu minvalde yapilan yorumlar
da baglam dis1 kabul edilmektedir. Baglam dis1 olmak, yorumun kabul edilmemesine yol
acan olumsuz bir 6zelliktir. Bir yorumun baglam dis1 veya anakronik olarak nitelendirilebil-
mesi i¢in her seyden 6nce baglamla neyin kastedildigi netlestirilmelidir. Anlama ve yorum-
lama faaliyetlerinde bazen dilsel bazen de dil dis1 geleri 6n plana ¢ikartilmis olsa da bag-
lam dilsel ve dil dis1 unsurlarin tamamini igine alan bir biitiindiir. Daha kapsamli ve dogru
oldugunu kabul ettigimiz bu gériis dogrultusunda, baglami olusturan unsurlarin tamamini

40 el-Ankebfit 29/2.

41 Mukatil b. Siileyman, et-Tefstriil-kebir, thk. Abdullah Mahmut Sehhate (Beyrut: Daru thyAi’t-Tiirés, 2002),
3/371-372.

42 RAZ, Mefatihu'l-gayb, 25/26; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 4/305.

43 Rickman, Anlama ve Insan Bilimleri, 82-83.

44 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebf, et-Tefsir ve’l-miifessiriin (Kahire: Mektebetii’'l-Vehbe, 2000), 1/29.
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ihmal eden, olgusal, dilsel ve yaklasimsal yanlislar iceren, anakronik verilerle desteklenen,
baglama veya baglami olusturan 6gelerden birisine aykir: sonuglar ortaya koyan yorumlar,
baglam dis1 ve anakronik kabul edilebilir. Dolayistyla baglamin bir kismini dikkate alan an-
cak diger dgelere aykir1 sonuglar ortaya koymayan yorumlar eksik veya hatali olsalar dahi
anakronik degildir. Bir yorumun eksik veya yanlis olmasi da her haliikirda reddedilmesi ge-
reken anakronik bir yorum oldugu anlamina gelmemektedir. “...De ki: Hig bilenlerle bilmeyen-
ler bir olur mu...” ayetinin ilim 6grenmek veya egitim dgretimle iliskilendirilerek yorumlan-
masi konumuzla ilgili giincel bir rnek olarak ele alinabilir. Ayette gecen alime (a=) kelimesi
sozliikte, bilmek, farkina varmak, anlamak, ayirt etmek ve kusatmak manasina gelmekte-
dir.* Ayet, baglaminda okundugunda sadece ihtiya¢ aninda degil, her zaman Allah’1 bilmeyi
ve tanimay1 yani ma‘rifetullah’t ifade ettigi anlasilmaktadir. Miifessirler de bilenler () s<l=)
ifadesiyle, Rabb’inin nimetlerini bilen, O'na itaat eden, isyan etmekten ve azabindan saki-
nan kimselerin®’ veya ilmiyle amel eden din alimlerinin;® bilmeyenler (us<l2Y) ifadesiyle
ise bunlarin aksini yapanlarin kastedildigini belirtmislerdir. Goriildiigii gibi ayetin, baglami
itibariyla ilim 6grenmekle veya egitim gretimle dogrudan bir baglantis1 yoktur. Alime (ale)
fiili lafzi anlami {izere yorumlanmus ve ifade ettigi anlamlardan birisi tercih edilerek ilim
ogrenmekle iliskilendirilmistir. Buna gdre ayetin baglamu dikkate alindiginda, ilim gren-
mekle iliskilendirilmesi uzak veya eksik bir yorum olarak kabul edilebilir. Ancak bu yorum,
kelimenin ifade ettigi manalardan birisine, baglamin diger dgelerine ve Kur’an biitiinliigii-
ne uygun oldugu icin anakronik degildir.*

Kur’an’t anlamak, sadece metnini degil ayni zamanda o metni sekillendiren dénemin
sosyal, siyasi ve kiiltiirel sartlarini da anlamay1 zorunlu kilan bir eylemdir. Zira ayetlerin,
niizul baglami gz ard1 edilerek sonraki dénemlere ait kavramlar, diisiinceler veya deger-
ler iizerinden yorumlanmasi anakronizme yol acan sebeplerin basinda gelmektedir. Ayet-
lerin simdinin kavram ve degerleri hakim kilinarak anlasilmasi ise asil hiikiimlerini ikinci
plana atabilmekte veya atil duruma diisiirebilmektedir. Ornegin, “Onlar ...islerini aralarimda
danisma/sura ile yiiriitenlerdir...”® ve “..Yénetimle ilgili konularda onlara dams...”* ayetlerinde
bahsedilen sura’nin (¢_3%), Islam éncesi donemde var olan demokratik bir Arap gelenegi
oldugu sdylenerek, gliniimiizde uygulandigi sekliyle demokrasi rejimine delil olarak kul-
lanilmasi®? yukarida bahsedilen sakincali tavrin anakronik bir sonucudur. Miisliimanlara
farz kilinan zekatin maddi ve manevi gerekeeleri dikkate alinmadan giiniimiiz uygulamala-
r1 baglam yapilarak ¢agdas vergi sistemleri; niizul dsneminde kadinlara saglanan haklarin
feminist yaklasimlar; ayetlerdeki faiz yasagi ve bor¢lanma hiikiimlerinin modern ekonomik
sistemler dogrultusunda anlasilmaya calisilmasi da ayni tarzda anakronik yorumlar ortaya
koyacaktir. Bu minvalde tarihsel, sosyal, ekonomik, siyasi vb. dzellikleriyle niizul baglami ve

45 ez-Ziimer 39/9.

46 Halil b. Ahmed, Kitabii’'l-Ayn, “alm” 3/221; Ebii’l-Fazl Cemaliiddin ibn Manz{r, Lisdnii’l-Arab (Beyrut: Daru
sadir, 1993), “alm” 12/416-420.

47 Taberi, Camiu’l-beyan, 20/177-178; Matiiridi, Te'viltii ehli’s-siinne, 8/665; Razi, Mefétihu'l-gayb, 26/250.

48 Ebi'l-Kasim Mahmud b. Omer b. Muhammed el-Harizm{ ez-Zemahserd, el-Kessdf an hakaiki gavamizi't-ten-
zil ve uyiini’l-ekavil fi viichi’t-te’vil (Kudiis: Nesru’l-Belaga, 1993), 4/117. .

49 Aym degerlendirme “Yaratan Rabbinin adiyla oku.” (el-Alak 96/1) ayetinde gecen “oku” (1%) emrinin egi-
tim dgretimle iliskilendirilmesine dair yorumlar i¢in de yapilabilir.

50 es-SOré 42/38.

51 Al-i imran 3/159.

52 Fazlurrahman, Ana Konulariyla Kur’an, gev. Alparslan Agikgeng (Ankara: Fecr Yayinlari, 1993), 109-110.
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bu baglamda bulunan sahabenin ayetlerden anladiklarinin bilinmesi, anakronik yorumlari
dnleme adina son derece 6nemlidir.

Bir olay veya olgunun anlasilmasi ve yorumlanmasinda gergeklestigi dénemin dikkate
alinmamasi veya simdinin ge¢mise hakim kilinarak anlasilmasi gibi belli bir dsnemin mut-
laklastirilmasi veya ge¢misin simdiye hakim kilinarak anlasilmasinin da anakronik sonuglar
doguran bir yaklagim oldugu unutulmamalidir.

3. Miitekelliminin Niyetine Aykir1 Yorumlar

insanlar arasinda iletisimi saglayan dili, onu kullanan 6zne ve iradesinden ayr1 diisiin-
mek dogru degildir. Zaten bir lafzin dille ifade edildiginde kelam adini almasi, miitekellimin
kendisine yiiklemis oldugu anlami da ifade ettigini gostermektedir.® Miitekellimin niyeti-
nin bilinmesi, tefsirin sinirlary, dogrulugu, ayetlerin evrenselligi, lafiz-mana iliskisinin ve
yasanan déneme uygunlugunun ortaya konulmasi basta olmak tizere birgok hususta belir-
leyici bir role sahiptir. Zira niyetin dogru anlasilmasi, metni hem tarihsel hem de evrensel
baglamda dogru yorumlamaya, metnin mesajini bugiine tasimaya ve yanlis anlamalardan
kaginmaya yardimci olmaktadir.

Bir metnin anlami, metnin kendisi, yazari ve muhatabi arasindaki iletisim cercevesin-
de ortaya ¢ikmaktadir. Bu baglamda, metni kurgulayan miitekellimin niyetinin ve belli bir
mesaji ifade edebilmek i¢in kullanilan kelimelerin anlaminin bilinmesi nesnel anlama ula-
sabilmeyi amaglayan muhataba yol géstermektedir. Oyle ki muhatabin miitekellime dair
bilgileri, metne yaklasimini, beklentileri ve usullerini dogrudan etkilemektedir.

Yazari belli ve hayatta olan beseri metinlerde niyetin bilinmesi/6grenilmesi miimkiin-
diir. Ancak belli bir dsnemde ve belli muhataplara génderilen ilahi metinler i¢in ayni seyi
soylemek miimkiin degildir. Zira ilahi metinlerde, miitekellim ile muhataplar arasindaki
ontolojik farklilik niyetin kesin olarak bilinmesini engellemektedir. Dolayisiyla muhatap
ilahi kelamdaki muradi, akli ve nakli karinelerden yararlanarak tespit etmeye ¢alismak-
tadir. “Biz her peygamberi ancak kendi halkimin diliyle génderdik...”* ayetinde de vurgulandigi
lizere ilahi mesajlarin génderildikleri toplumun dilini kullanmasi, miitekellimin niyetinin
ancak muhataplarin bilgi birikimleri dogrultusunda idrak edilebilecegi diistincesini destek-
lemektedir. Ote yandan miitekellimin muradinin kesin olarak bilinememesi, muhataplarin
yaptiklart her yorumun nesnelligini iddia edebilme imkanlarini ellerinden almakta ve onla-
ra nesnel anlami tespit cabalarinda acziyetlerini gérme firsati sunmaktadir.

Baslangicta sézlii bir hitap olan ve Hz. Peygamberin agiklamalariyla kolaylikla anlas:-
labilen Kur’an, onun vefatiyla muhataplarinin karsisinda yazili bir metin olarak kalmustir.
Boylece muhataplarin birikimleri ve bulunulan baglama ait birtakim diistincelerle yorum-
lanarak miitekellimin asil niyetinden farkli seyler de ifade etmeye baslamistir.”> Muhatap-
larin, metni, baz1 yonlerini ihmal ederek kendi degerleri dogrultusunda anlamaya ¢alisma-
lart ise belli 6l¢iide nesnel anlamdan uzaklagmalar1 ve anakronizme diisme ihtimallerini

53 Ciindioglu, Kur’an’t Anlamarnun Anlamu, 80.

54 ibrahim 14/4.

55 Hans George Gadamer, Truht and Method (New York: Continuum, 2004), 294; Siileyman Gezer, Sézlii Kiiltiir-
den Yazili Kiiltiire Kur'an (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 12-14, 36.
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artirmigtir.® Oyle ki isari, bilimsel ve 6zellikle mezhebi tefsirlerde farkli amaglarla yapilan
pek ¢ok yorum, murad-1 ilahinin 6niine gegebilmistir. Sii miifessirlerden birisi olan Kum-
mi’'nin “... Sana gésterdigimiz o riiyay: ve Kur’an’da lanetlenmis agaci sadece insanlar: sisnamak icin
bir vesilesi kildik...”” ayetinde gecen lanetlenmis agag (s>l 4 s2Lall) ifadesiyle kastedilenle-
rin, kendilerine muhalif olan Umeyyeogullar: oldugunu séylemesi bu durumun kiigiik bir
drnegidir.®® Zemahseri de “..Hi¢ kimsenin baskast adina bir sey deyemeyecegi ve hi¢ kimseden
herhangi bir sefaat kabul edilmeyecegi o giinden sakinin ...” ayetini, mezhebinin tevhid, adalet,
el menzile beyne’l- menzileteyn, el-va’d ve’l-vaid gibi ilkelerine ters diistiigii icin ahirette
glinahkarlara sefaatin olmadigi seklinde yorumlamistir.®* Sonraki dénemlerde ortaya ¢ikan
modern veya post modern yaklagimlarda da metnin, miitekellimin niyetinden ziyade mu-
hatap ve metin arasindaki dinamikler 6n plana alinarak anlasilmaya ve yorumlanmaya ca-
lisilmas, ayetlerin, i¢ ve dis baglamlarindan kopartilarak anakronik yorumlamalara maruz
kalmalarina neden olmustur.

Farkli yorumlamalara miisait olmalari, ilahi metinlerde kasd-1 miitekellimle metnin ifa-
de ettigi anlam arasinda bir farklilik oldugu anlamina gelmemektedir. Zira miitekellimin
muradini uygun bir bigimde ifade edemedigini veya eksik bir sekilde ifade ettigini diistin-
mek muhaldir. Ayetlerin farkl sekillerde yorumlanabilmesi ise metnin dilinin miitekellimin
niyetini mutlak anlamda ortaya koyamamasindan kaynaklanan bir sonugtur. Nitekim mii-
tekellimin niyeti, muhkem ifadelerde daha agik olmasina ragmen miitesabih ifadelerde her
zaman kolay bir sekilde anlasilamamaktadir. Ancak niyeti kesin olarak bilinemese de ayet-
ler hakkinda yapilan yorumlarin kasd-1 miitekellime uygun olmasi gerekir. Zaten yorum,
metne bagli kalarak miitekellimin niyetine ulasmay1 hedefleyen bir ¢abadir.* Bu ¢abada
ayetlerde verilen mesajlarin genel cercevesinden miitekellimin neleri kastetmemis olabi-
leceginin anlagilabilmesi, anakronik yorumlarin alanini daraltan ve muhatabi nesnel anla-
ma yaklastiran 6nemli bir faktordiir. Ayrica miitesabih ifadelerin muhkemler iizerine bina
edilerek anlasilmaya ¢alisilmasi da bu gayeye hizmet eden bir yaklasim tarzidir. Ornegin
“Allah onlarn kalplerini ve kulaklarin miihiirlemistir”? “...Onlarin kalpleri miihiirlendi artik anla-
yamazlar”™ ayetleri, Allah’in, ayetlerini ve peygamberlerini inkar eden, verdikleri s6zii tut-
mayan, nefsi arzularini ilah edinen, peygamberleri dldiiren, kibirleri yiiziinden hakka karsi
¢tkan inkarcilarin kalplerini ve kulaklarini miihiirledigini ifade etmektedir.** Eger ayetler
baglamlarindan kopartilarak lafzi anlamlari tizere anlagilacak olursa, ilk bakista Allah tara-
findan tercih haklari ellerinden alinan bu insanlara haksizlik yapildig diisiiniilebilir. Ancak
Kur’an biitiinligi icerisinde ele alindiginda, bu yorumun, kalplerin ve kulaklarin kisilerin
kendi yaptiklar1 yanhslar sebebiyle miihiirlendigini bildiren ayetlerde® kastedilen murad-1
ilahiye aykir1 oldugu kolayca anlasilabilir. Cebriye mezhebinin de “kullarin bitiin fiillerini

56 Diicane Ciindioglu, Anlamin Buharlasmasi ve Kur’an (istanbul: Tibyan Yayinlari, 1995), 90.

57 el-isra 17/60.

58 Muhammed b. Hasan el-Kummi, Tefstru’l-Kumm{ (Kum: Miiessesetu Dari’l-Kitab, 1983), 2/21.

59 el-Bakara 2/48.

60 Zemahser?, el-Kessdf, 1/136-137.

61 Yasin Aktay, “Kur’an Yorumlarinin Hermenétik Baglam1”, [slami Arastirmalar 9/1-2-3-4 (1996), 82.
62 el-Bakara 2/7.

63 et-Tevbe 9/87.

64 Diger ayetler icin bk: el-A'raf 7/100-101; Ylinus 10/74; el-Césiye 45/23.

65 Ornek ayetler icin bk: en-Nisa 4/155; Y(inus 10/74; el-Mutaffifin 83/14; en-Necm 53/39.
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belirleyenin Allah oldugu ve insanlarin kendilerine yazilan kaderin disina ¢ikamayacaklar1”
seklindeki ideolojisini desteklemek amaciyla bu ve benzeri ayetleri, insann fiillerini segme
hakki olmadig1 seklinde anlamlandirmasi, miitekellimin niyetini dikkate almayan, kelime-
lerin zahirinden anlasilmasi miimkiin olmakla birlikte Kur’an biitiinliigiine aykir1 anakro-
nik bir yorumdur.

Anlasildig tizere miitekellimin niyetinin dikkate alinmamasi, her seyden énce teme-
linde kronolojik hatalar barindiran ve ayetin dilsel 6zellikleri ya da baglamini ihmal eden
anakronik yorumlar yapilmasina neden olmaktadir. Baska bir ifadeyle bu 6zellikleri tasiyan
anakronik yorumlarin miitekellimin niyetine aykiri oldugu soylenebilir.

4. Dilsel Hatalar iceren Yorumlar

Bir yorumu anakronik hale getiren hususlardan birisi de dilsel hatalardir. Toplumsal
bir olgu olan dil, toplum ve toplumu olusturan bireylerle karsilikli etkilesim icerisindedir.%
Bu etkilesimin dogal bir sonucu olarak kelimeler zaman igerisinde anlam daralmasi, anlam
kaymasi ve anlam genislemesi gibi degisimlere maruz kalabilmektedir.*’

Gegmiste meydana gelen herhangi bir olgunun farkli gerekcelerle, meydana geldi-
gi dénemde gecerli olmayan kavramlarla veya kisilerin yasadig1 dénemin/simdinin kav-
ramlariyla ifade edilmesi ve kelimelere ifade etmedikleri yeni anlamlar yiiklenmesi dilsel
anakronizme neden olmaktadir.®® Kasith veya kasitsiz olarak yapilan yanlsliklar sebebiyle
ayetlerin tefsirinde de bu tiir hatalara sik¢a rastlanmaktadir.

Bir metnin dilsel &zellikleri, ne dedigini ve sdylenme seklinin bilinmesini saglamaktadur.
Anlami agiZa ¢ikarmaya calisan muhatabin metinle olan ilk iliskisi dil vasitasiyla baslamak-
tadir. Bu iligkide miitekellimin metni kurgulama ve muhatabin yorumlama sekli sonuca etki
eden en 6nemli faktdrlerdir. Kur’an agisindan diisiintildiigiinde Arap dilinin hakikat-me-
caz, mutlak-mukayyed, zahir-batin vb. basliklar altinda incelenen kendine has yapisi, kul-
lanim tarzi ve miitekellimin niyetini tam olarak ifade etmedeki yetersizligi baz1 zorluklarla
birlikte muhataba farkl yorumlar yapabilme firsati vermektedir. Anlama siirecine dilsel
6zellikleri kullanarak baslayan muhatap da yaptig1 yorumlarla hem miitekellim tarafindan
ortaya konulan metnin gerceklestirilmesine hizmet etmekte® hem de karsilastig1 bireysel
ve toplumsal sorunlara ¢éziim aramaktadir.

ilk dénem tefsir caligmalarinda ayetlerdeki murad-1 ilahi 6ncelikle lafizlardan hareketle
anlagilmaya calisilmis daha sonra lafizlarin anlamina delalet eden dis baglama ait unsurlar
da kullanilmaya baslanmistir. Zira tefsirde esas olan lafizlarin mutlak delaletinden ziyade
muhatabin kabiliyeti 6lgiisiinde lafizlarin delalet ettigi murad-1 ilahiyi tespit edebilmek™
oldugu i¢in lafiz mana dengesinin bilinmesi hayati bir 6neme sahiptir.” Bu yapilirken lafzin
anlamini veya maksadin tahsis ve tayin edici bir tislup kullanilmast; lafizla ona yiiklenen

66 Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri (Ankara: Birey ve Toplum Yayinlari, 1985), 16-17.

67 Aksan, Anlambilim, 90-92.

68 Verbeeck, “Anachronism and rewriting of history: the South Africa case”, 184-185.

69 Mehmet Rifat, XX. Yiizyilda Dilbilim ve Géstergebilim Kuramlart (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1998), 150-
151.

70 Kafiyeci, et-Teysir fi kavdidi ilmi’t-tefsir, 33.

71 Seyyid Serif el-Ciircant, Deldiliil-icdz (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1989), 52.
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mana arasinda zaman, dil ve yaklasim yoniinden tutarsizliklarin bulunmasi anakronik yan-
lislar: giindeme getirmektedir. Cenabizi'nin (6. 1327/1909) “...Ancak su ajaca yaklasmayin...””
ayetinin tefsirinde, secera (s_>ll) kelimesine “ilim agac1” anlamin vermesi ve bu ilmin de
sadece Hz. Peygambere, onun ehl-i beytinden olan Hz. Ali, Hz. Fatima, Hz. Hasan ve Hiise-
yin'e verildigini sdylemesi zikredilen yaklasimin somut bir 6rnegidir.”® Ancak gorebildigi-
miz kadariyla sézliiklerde secera (3,24) kelimesinin ilim anlaminda bir kullanimi s6z ko-
nusu degildir.”* Dolayisiyla ideolojik kaygilarla kelimeye ifade etmedigi bir anlam yiikleyen
bu yorum anakroniktir.

Ayrica “Sana sarap ve kumardan soruyorlar. De ki: Her ikisinde de insanlar icin btiyiik bir gii-
nah ve bazi faydalar vardir...”” ayetinde gecen meysir (U~<) kelimesinin yorumu drnek ve-
rilebilir. Tbn Acibe (8. 1224/1809), ayetin devaminda kendisinde giinah oldugu belirtildigi
halde (=) kelimesini “sarabin verdigi manevi sarhoslukla masivayi terk ederek Allah’la
zenginlesmek” seklinde yorumlamistir. Ona gore Allah insanda hak ile batili birbirinden
ayirabilmesi i¢in bir nur/akil yaratmistir. Bu nur/akil ise Allah katindan, manevi nurlarla
drtiiliip ezeli mananin sirlarina sahit oldugunda manevi bir sarhosluk yasamaktadir. Bu sar-
hosluk sarabin neden oldugu sarhosluga benzemektedir. Dolayisiyla meysir (L) manevi
sarhosluk sayesinde kisinin masivay1 terk ederek Allah’la elde ettigi bir zenginliktir. ickinin
glinahi avam i¢in agiktir ancak onun hususi manalarini ancak arifler bilebilir.”® Ancak mey-
sir (=) kelimesi sozliikte; oklarla oynanan bir ¢esit kumar oyunu, kolay elde edilen kazang
anlamina gelmektedir.” Goriildigii gibi ibn Acibe, farkli bir manaya hamledilmesini gerek-
tirecek bir karine olmadig1 halde kelimeyi isari bir yaklagimla baglamina ve lugavi anlamina
aykari bir sekilde yorumlamakla anakronizme diismustiir.

Bunun yaninda kelimelerin kullanildigs i¢ ve dis baglam, mecaz, tesbih veya temsil yon-
leri ihmal edilerek sadece liigat anlamlarina gére anlamlandirilmas: da anakronik sonugla-
ra yol agabilmektedir. Ornegin, hamim (s=) kelimesi sozliikte, cok sicak su, ter, dost, kara
duman ve yer ¢ok 1sindiginda yazin yagan yagmur gibi anlamlara gelmektedir.” Ayetlerde
de kaynar su,” candan/samimi,® dost®! ve kara duman® gibi anlamlarda kullamlmistir. Do-
layisiyla diger anlamlari ve bulundugu baglam dikkate alinmadan kelimeye her baglamda
dost anlaminin verilmesi, dilsel agidan anakronik bir hata olacaktir.

Bu tiir hatalar ve anakronik yorumlarin éniine gecilebilmesi icin ayetler, senkronik ve
diyakronik okumalara tabi tutulmalidir. Senkronik okumalar, dilin kendi 6geleri arasindaki

72 el-Bakara 2/35.

73 es-Sultdn Muhammed el-Cenabizi, Beydnii’s-sadde fi makdmati’l-ibdde (Beyrut: Miiessesetu’l-E’lemi, 1988),
1/81.

74 Halil b. Ahmed, Kitdbii'l-Ayn, “scr” 2/307; ibn Manzdr, Lisanii’l-Arab, “scr” 4/394-396.

75 el-Bakara 2/219.

76 Ahmed b. Muhammed el-Hasent ibn Acibe, Bahrii'l-medid fi tefsiril-Kur’ani’l-mecid, thk. Ahmed Abdullah
el-Kurasi Raslan (Kahire: Hasan Abbas Zeki, 1999), 1/246-247.

77 ibn Manzlr, Lisaniil-Arab, “ysr” 5/299; Mustafa vd., el-Mu'cemii'l-vasit, “ysr” 2/1077.

78 Halil b. Ahmed, Kitdbiil-Ayn, “hmm” 1/359-360; ibn Manzdr, Lisdnii’l-Arab, “hmm” 1/155; Mustafa vd.,
el-Mu’cemii’l-vasit, “hmm” 1/198-199.

79 el-En’am 6/70; Y{inus 10/4; el-Hac 22/19; Muhammed 47/15.

80 es-Suard 26/101.

81 el-Mii’'min 40/18.

82 el-vakia 56/43.
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iliskiler cercevesinde kelimelerin belli bir dénemdeki kullanimins; diyakronik okumalar ise
dilin siire¢ icerisindeki gelisimi, degisimi ve bu siirecte dili etkileyen harici olgular: ele al-
maktadir.®® Ancak bir metnin veya kelimenin bu okumalardan sadece birisiyle ele alinmasi,
anlaminin sinirlandirilmast ve keyfi yorumlar yapilmasina neden olabilir. Kur’an agisindan
disiintildiigiinde, anlaminin sinirlandirilmasi, anakronik yorumlara firsat vermesi yaninda
mesajlarinin sadece niizul dénemi ve niizul ddnemindeki muhataplara y6nelik oldugu an-
lamina gelir. Bu ise Kur’an mesajlarimin evrenselligine aykiridir. Dolayisiyla hem tarihsel
gerceklige hem de metnin nesnel anlamina sadik kalabilmek ve anakronizme diismemek
icin senkronik ve diyakronik okumalar birlikte yapilmalidir.*

5. Uygun Olmayan Yaklagimlarla Yapilan Yorumlar

Yaklasimsal anakronizm, ge¢mise ait olay, kavram, diisiince ve olgularin simdinin bakis
acilarina gére degerlendirilmesi olarak tarif edilebilir.* insanlar, karsilastiklar1 olgulari bu-
lunduklar1 baglam ve sahip olduklar1 paradigmalarin sekillendirdigi bakis acilariyla farkli
metotlar kullanarak anlamaya calismaktadir. Ancak dénemler arasinda birgok alanda fark-
liliklar oldugu gerceginin géz ard: edilmesi ve gegmisin simdinin degerleri hakim kilinarak
anlasilmaya ¢alisilmasi, yaklasimsal anakronizme yol agmaktadir.®

Anlam ve yorumlamada metodolojik sorunlardan birisi olan yaklagimsal anakronizmin,
tefsirde genel bir ifadeyle, niizul baglami dikkate alinmadan bugiine ait kavramlar, diistin-
celer veya sorunlarin, ayetlerin anlasilmasina yansitilmasiyla ortaya ¢iktig1 sdylenebilir.
Ayetlerin, niizul déneminde gecerli olmayan veya niizul déneminin dil, kiiltiir ve toplumsal
yapisini dikkate almayan ideolojik bakis agilarina gére yorumlanmast, asil anlamlarini de-
gistirmek ve onlar1 tarihsel gerceklikle uyumsuz hale getirmek suretiyle anakronizme yol
acmaktadir.

Gegmisteki fenomenleri simdiye tasiyan ve dénemler arasinda siireklilikler olusturan
anakronizm® sayesinde yasanan dénem farkli formlarda anlamlandirilabilmektedir.® insa-
nin karsilastigi olgular: simdiden siyrilarak, tamamen objektif bir sekilde yorumlayabilme
imkaninin olmamas1® gegmisin anlamlandirilmasinda simdinin degerlerinin belli 6l¢iiler-
de kullanilmasini zorunlu kilmaktadir. Ancak bu zorunluluk éne siiriilerek, yorumlardaki
basit akil stirgmeleri ve hatalarin her biri anakronizm olarak degerlendirilmemelidir. Zira
yapilan hatalarin, anlagilmaya ¢alisilan désnemde gecerli olmayan 6nerme ve yargilarla sa-
vunulmadig: stirece anakronizme déniismesi s6z konusu degildir.”

83 Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, 108-109; Cevizci, “eszamanlilik” 645, “artzamanlilik” 154; Ali Galip Gez-
gin, Tefsirde Semantik Metod (Istanbul: Sidre Yayinlari, 2015), 416-421.

84 Hasan Yildirim, Tefsirde Anakronizm ve Sebepleri (Rize: Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Doktora Tezi, 2024), 17-18.

85 Lorenz, De constructie van het verleden, 249.

86 John Tosh, Tarihin Pesinde, cev. Ozden Arikan (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 1997), 135.

87 Miriam Lay Brander, “Der Anachronismus als literatur- und kulturwissenschaftliche kategorie.”, Anach-
ronismen - Anachronismes - Anacronismi - Anacronismos, ed. Cristina Albizu (Pisa: ETS, 2011), 26.

88 Giorgio Agamben, “Cagdas Nedir?”, cev. Utku Ozmakas, Kampfplatz Dergisi 1/2 (2013), 101.

89 Sami Syrjamaki, Sins of a Historian. Perspectives to the Problem of Anachronism. (Finland: Tampere University,
Doktora Tezi, 2011), 219.

90 Syrjamaki, Sins of a Historian, 23.
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Bu baglamda ortaya ¢ikan ve anakronik sonuglar doguran yaklasimlardan birisi de geg-
misi bugiliniin normlarina gére yorumlayan “simdicilik”tir. Tarihsel dénemlerin kendine
has 6zelliklerini gérmezden gelmesi; bugiiniin degerlerini ge¢miste nelerin, hangi amag ve
yontemlerle aranacagina, hangilerinin alinip alinmayacagina karar verecek konuma yiik-
seltmesi, bu yaklagimla yapilan yorumlar: anakronik hale getirmektedir. Hig siiphesiz tef-
sirlerinde simdinin degerlerinin kullanilmasi ayetlerin muhataplar tarafindan daha kolay
bir sekilde anlasilmalarini saglamaktadir. Ancak ayetlerin niizul baglamindan kopartilarak,
yeni degerlerle insa edilen yeni bir baglamda anlagilmaya ¢alisilmasi anakronik sonuglar
dogurmaktadir. Bu sonuglardan birisi de mutaassip bir tavirla yapilan yorumun mutlaklas-
tirilmasidir.”

Ge¢misin anlasilmasi eyleminde anlama ve yorumlamay1 anakronik kilan asil faktér
simdinin degerlerinin ve bakis acilarinin kullanilmasi degil, bu degerler ve bakis agilarinin
yanlis yontemlerle gecmise hakim kilinmasidir.”? Zira bu tavir bir yoniiyle ayetlerin niizul
baglamini ihmal etmekte bir yoniiyle de simdinin degerleri baglaminda yorumlayarak asil
anlamlarimi garpitmaktadir. Ayetlerde gegen kélelik kavraminin giiniimiiz insan haklar agi-
sindan degerlendirilmesi, cihad kelimesinin ugradigi anlam degisimleri ve kullanildig1 bag-
lam ihmal edilerek, modern dénemde savas ve terdrle iliskilendirilmesi bu tiir anakronik
yorumlar arasinda sayilabilir.

Ornegin Abduh, yasadigi déneme hakim olan pozitivist anlayisin etkisiyle melekleri
tabii kuvvetler seklinde yorumlayarak aklilestirmeye calismistir. “Meleklere, “Adem’e secde
edin” dedigimizde Iblis haric hepsi hemen secde ettiler...” ayetinin tefsirinde meleklerin, can-
lilarin yaratilmasi, bitkilerin biiyiimesi ve insanin korunmasi gibi islerde gorevlendirilmis
varliklar oldugunu séylemistir. Abduh’a gore, bitkilerin gelisimi ve kendilerine mahsus ha-
yat Allah’in tohuma iifledigi 6zel bir ruhla gerceklesmektedir. Ayni sey yaratiliglarinda 6zel
bir diizen olan insan ve hayvanlar icin de gegerlidir. iste bu ruh, melektir.*

Abduh, melekleri oldugu gibi “Sonra bunun bir parcastyla éliiye vurun” dedik. Iste Allah 6lii-
leri bayle diriltir...”* ayetinde Hz. Musa'nin §lilyii diriltme mucizesini de Israilogullarinin ka-
tilleri tespit edebilmek i¢in yaptiklari geleneksel bir uygulama oldugunu séyleyerek mecaz
ve temsil yoluyla rasyonellestirmistir.?® Abduh, ayni tavrinu “Bir zamanlar dagi bir golgelik gibi
kaldirmistik da tizerlerine diisecek sanmislardi...”*” ayetini “Allah dag: bir gélgelik gibi yerinden
kaldirmaya kadirdir ancak burada gerceklesen olay ‘yer sarsintisi’dir.” seklinde yorumlaya-
rak tekrarlamigtir.”®

Orneklerde goriildiigii gibi Abduh, yasadigi déneme hakim olan rasyonellestirici/pozi-
tivist bir diislincenin etkisiyle dini olgular1 baglamlari disina ¢ikartarak, tecriibenin verileri
ve zihnin anlam sahasina indirgemeye calismistir. Anlasildigi {izere niizul déneminde ge-

91 Yildirim, Tefsirde Anakronizm ve Sebepleri, 50.

92 Tosh, Tarihin Pesinde, 135.

93 el-Bakara 2/34.

94 Muhammed Abduh, Tefsirii’l-mendr (Kahire: DAru’l-Menar, 1947), 1/267.
95 el-Bakara 2/73.

96 Abduh, Tefstrii’l-mendr, 1/350-351.

97 el-Araf 7/171.

98 Abduh, Tefsirii’l-mendr, 1/340.
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cerli olmayan yaklasimlarin triint olan ideolojik bakis agilariyla olgular: yeniden anlam-
landiran bu tiir yorumlar, yaklasimsal agidan anakroniktir.

Sonug¢

Anakronizm, ayetlerin tefsirinde kronolojik hatalarla nesnel anlamdan uzaklasiimasina
yol agan bir yaklagimdir. Tarihlendirme hatalari, simdicilik, bilgisizlik ve ideolojik yaklasim-
lar anakronizme gdtiiren baslica sebepler arasinda yer almaktadir. Yapilma sekilleri ve ko-
nular1 farkli olsa da temelinde kronolojik hatalar bulunan dilsel veya metodolojik anlama,
tanimlama ve yorumlamalarin hepsi anakroniktir. Bir yorumun anakronik olup olmadigi-
nin tespit edilebilmesi i¢in de yorumlanan konunun her seyden 6nce kesinlik arz eden bir
kronolojiye sahip olmasi gerekmektedir. Ancak ayet veya surelerin kesinlik arz eden bir nii-
zul kronolojisine sahip olmadig1 bilinen bir gergektir. Dolayisiyla niizul zamani, mekani ve
sebepleri gibi birbirine zit rivayetlerin bulundugu konularda kronolojik hatalar barindiran
her bir yorumun eksik veya yanlis olsa da anakronik oldugunu séylemek miimkiin degildir.
Zira bir yorumun anakronik olmasi her zaman yanlis, yanls olmas: da anakronik oldugu
anlamina gelmemektedir. Ayetlerin tefsiri s6z konusu oldugunda kronolojinin bilinmesine,
i¢ ve dis baglamin bilinmesi, miitekellimin niyeti ve ayetlerin yorumlanmasinda kullanilan
yaklasimlar gibi temel kriterler de eklenmektedir.

Netice itibariyla, konusu ve yapilis sekli ne olursa olsun temelinde kronolojik bir hata
barindiran, baglamin tamamini ihmal eden, baglamsal 6gelerden birisini digerlerine aykir:
bir sekilde kullanan, kelimelere veya kavramlara ifade etmedikleri anlamlar yiikleyen, olay-
lar1 veya olgular1 var olduklar1 dsnemde gecerli olmayan yaklasimlara ait degerleri hakim
kilarak ideolojik amaglarla ve miitekellimin niyetine aykir1 bir sekilde agiklamaya ¢alisan
yorumlar, anakronik yorumlardir. Tefsir ¢alismalarinda anakronizmin engellenebilmesi
icin ayetlerin, nlizul baglami ve ilk muhataplarin anladiklar: esas alinarak, biitiinciil bir
yaklasimla baglama, dilsel analizlere ve tefsir usulii ilkelerine riayet edilerek yorumlanmasi
son derece riayet edilmelidir.
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